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AnHoranus. [lenp uccnenoBanus 3akiroyajach B U3y4EHHH OTHOIIEHUS CTY-
JICHTOB-CIIOPTCMEHOB K MEXKYJIbTYpHOH KOMMYyHMKalMH. B wHccienoBaHHU
MIPUHSIIA y4acThe 22 poccuilckux cryneHTa MHcTUTyTa (U3NYEeCKOW KyJbTy-
PBI, CIIOPTA U MOJIOAEKHON NONHUTHUKHU. J{JIsI IpOBEIECHNS HCCIIeOBaHUs ObLIa
pa3paboTaHa aBTOPCKasl aHKETa, BKIIOYAOIIAst BOIIPOCH! KOTOPHIE PACKPHIBAIOT
OCOOCHHOCTH B3aMMOICHCTBHS POCCHHCKHX M HWHOCTPAaHHBIX CTYACHTOB. Pe-
3yIbTaThl MCCIENOBaHUS IIOKa3aJid, YTO POCCHHCKHE CTYIEHTHI-CIIOPTCMEHBI
MTOJIOKUTEIIEHO OTHOCSTCS K OOIIEHHIO C MHOCTPaHHBIMHU CTyJIeHTaMu. B To xe
BpeMsI MEXKYJbTypHOE OOIEHHE AOCTAaTOYHO OrPAaHMYCHO B CHILYy HAJIM4Ms
psiAa IpUYHH, TAKUX KaK «SI3BIKOBOM Oapbep», HEOOXOANMOCTH BBICTPAaNBaHHSA
3¢ (eKTHBHOTO B3aMMOIEHCTBUSA Ha (hOHE HETIOHUMAHHS COOCCETHUKA, OTCYT-
CTBHE BMOLIMOHAIBHOTO KOM(OpTa B Ipouecce OOLICHUs, a Tak e HemoCTa-
TOYHOE KOJIMYECTBO OPraHMU30BAHHBIX BHE YUEOHBIX MEPOIPHUATHII C HHOCTpPaH-
HBIMU cTyAeHTaMU. CTyAEHTHI BBICKA3aJld CBOE MPEANOUTEHUE 10 OpraHU3aIiu
MEPOTPHUATHHA, KOTOPbIE MOIJIN OBl CLIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO MEXKYJIBTYPHOM
KOMMYHUKAIIMH, CPEAN KOTOPHIX JOJDKHBI OBITh 00S3aTEIbHO CHOPTUBHBIE Me-
ponpustus. JlanpHeimre UCCIeqoBaHNus MOTYT OBITh CBSI3aHBI ¢ pa3paboTKoi
MIPOrPaMMBbI 110 Pa3BUTHIO MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHUKAIMM CTYJCHTOB MHCTH-
TyTa GU3NYECKON KYJIBTYPBI.
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A LOOK AT THE PROBLEM OF INTERCULTURAL
COMMUNICATION FROM THE POSITION OF
RUSSIAN STUDENT-ATHLETES

A. S. Alkharouf
Ural Federal University, Yekaterinburg, Russia

Abstract. The aim of the study was to know student-athletes’ attitudes
toward intercultural communication. 22 Russian students from the Institute of
Physical Culture, Sports and Youth Policy took part in the study. To conduct
the study, a questionnaire was developed by the author, including questions
that reveal the features of interaction between Russian and foreign students.
The results of the study showed that Russian student-athletes have a positive
attitude towards communication with foreign students. At the same time,
intercultural communication is quite limited due to a number of reasons,
such as the «language barrier», the need to build effective interaction against
the background of misunderstanding of the interlocutor, lack of emotional
comfort in the communication process, as well as an insufficient number of
organized extracurricular activities with foreign students. Students expressed
their preference for organizing events that could contribute to the development
of intercultural communication, which should necessarily include sports
events. Further research may be related to the development of a program for
the development of intercultural communication among students at the Institute
of Physical Education.
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AKTyaTbHOCTh U3yYCHHS MEXKKYITHTYPHONH KOMMYHUKAIIMHA CTYICHTOB
BO3PACTaET B CBSI3U C PA3BUTHEM 00pa30BaTEIBHBIX U CIIOPTUBHBIX CBS3CH
MeXY YHUBEPCHTETaMHU.

CTymeHThl M3 pa3HBIX CTpaH OOydYaloTCs HAa COBMECTHBIX 00pa3oBa-
TEJBHBIX MPOrpaMMax, Y4acTBYIOT B COBMECTHBIX KYJBTYPHBIX M 00pa-
30BaTENBHBIX TPOEKTAX, SBISIOTCS BOJOHTEPAMH M YYaCTHUKAMU MEXK-
JTyHAPOMHBIX CIOPTUBHBIX MEPOMPHUATHH. B CBA3M ¢ 3TUM pe3ynbTaThl
COBMECTHBIX IPOEKTOB BO MHOTO ompenensiercs 3pPpeKTHBHON MEXKKYITb-
TypHOH KOMMYHUKAaLIUEH.

AHanu3 nureparypbl MO3BOJISIET NaTh OMPEICICHUE MEXKKYIBTYpPHOM
KOMMYHHKAIIUU KaK «0OMeH MH(OpMalneii Ha pa3HbIX YPOBHIX OCBEIOM-
JIEHHOCTH ¥ KOHTPOJIST MEXKTY JIFOMBMH C Pa3HBIM KyJIBTYPHBIM MTPOIUTBIM,
IIIe pa3Hble KyJAbTYPHBIC B3IISAIL BKIIIOUAIOT KaK HAITMOHAIBHBIE KYIBTYP-
HBIE Pa3IN4Ms, TaK U Pa3INdus, CBSI3aHHBIE C YIaCTHEM B PA3IIMYHBIX BH-
JlaX JesITeIbHOCTH, IIPOUCXOSIINX B 00mecTBe» [2].
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MeXKynbTypHass KOMMYHHUKAIIAS BO3HUKAET, KOT/IA JIFOIU, HAXOISIIIH-
ecsl TIOJ BIHSHUEM Pa3HBIX KYIBTYPHBIX COOOIIECTB, JAOTOBapHUBAIOTCS
00 o0111eM 3Hau€HUM BO B3aUMOJEHCTBHAX [4].

KauecTBa, KOoTOpBIE A€NalOT YeIOBEKa KOMIIETEHTHBIM B MEKKYIBTYP-
HOM OOILIEHUH, BKJIFOUAIOT TMOKOCTD M CLIOCOOHOCTh MEPEHOCUTh BBICOKUH
YPOBEHb HEOIPENCIECHHOCTH, OCO3HAHHOCTD, HEIIPENYOCKICHHOCTD, TyB-
CTBUTENFHOCTD, aJJAITHBHOCTh W CIOCOOHOCTH K JAMBEPTE€HTHOMY W CH-
CTEMHOMY MBILIICHUIO [5].

B npoBeneHHBIX HCCIAEHOBAHUSAX MO MEXKKYIBTYPHON KOMMYHUKALIUU
pasIuYus MEXIY KyJIbTypaMH PacIpeIesIIOTCS MO MSITH U3MEPECHUSIM

— WHMBUYaJIU3M / KOJJICKTHBH3M;

— n30eraHne HEONPEACIICHHOCTH;

— JlucTaHIns BIACTH;

— Myxuuns! /JKeHIIUHEI;

— Kparkocpounas opuenrtanus / Jlonrocpounas opueHTanus (Takxke
W3BECTHAA KaK KOHPYIHaHCKUHA quHAMI3M) [1].

W3 nepeyuciieHHBIX IIECTH aCeKTOB KOJUICKTUBU3MY /MHIUBUIYaIN3-
My yaensercs HanOoJpIiee BHUMaHHE.

OCHOBO# KOMITETEHIINH MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS SBISETCS CIIO-
coOHOCTh M30erarh STHOIEHTPHU3MA, ITO/I KOTOPHIM MOHUMAETCS CKIOH-
HOCTb pacCMaTpPUBaTh TOJIBKO CBOK COOCTBEHHYIO T'PYIITYy KaK ecTe-
CTBEHHYIO W IPaBWJIbHYIO, TOPJAUTHCS TOJILKO CBOEU Tpynmoil U He
JIOBEPATH APYTUM.

Korma mroam w3 pa3HBIX KyABTYPHBIX CIIOEB CTAHOBATCS OoJiee OIU3KH-
MU, X B3aUMOJICHCTBHSI OOBITHO TIEPEMEIAIOTCS 10 KOHTHHYYMY OT MEXK-
KYJIBTYPHOTO K MEXKIIMIHOCTHOMY, XOTSI MEXKKYJIETYPHBIE JJIEMEHTHI BCET/Ia
MOTYT UTPaTh 3HAYUMYIO poiib. [Ipy MOBCETHEBHOM WIIH JIETIOBOM 0OIIIe-
HUU YyBCTBUTEIHHOCTh K MEXKKYIBTYPHBIM (DAaKTOpaM SIBJISCTCS KIFOUOM
K ycmexy [3].

MeXKyasTypHas KOMMYHHKAITUSI CTYJIEHTOB 3TO HOBOE HAIIPABJICHHE
WCCIIEZIOBaHUH, TO3TOMY OHO JIOJDKHO C OJJHON CTOPOHBI OMTUPATHCS Ha 00-
IIMe TTOXObI, CBSI3aHHBIE C MEXKYIBTYPHBIM OOIIICHHEM, a C IPYToi Tpe-
OyeT mpoBe/IeHUsT HOBBIX UCCIICIOBAHUM.

Lenp uccnemoBaHusi — U3yYUTh B3MISAIBI HA MEKKYJIBTYPHYIO KOMMY-
HUKAIHIO C MIO3UIIMHA POCCUICKUX CTYJECHTOB.

Meronbl uccnenoBanud. B uccienoBaHuu MpUHUMAIIH YHaCTHE POCCUMN-
CKH€ CTYICHTHI-CIIOPTCMEHBI HHCTUTYTa (pr3udeckoil KyasTypsl (YpDY).
Bcero B uccnenoBannu npuHsim yqactue 22 cryaeHTa (12 sxeHmuH 1 10
MYKUYHUH).

Jlyis mpoBeieHUs UCCIIeIoBaHuUs ObLIa pa3paboTaHa aBTOPCKas aHKeTa,
KOTOpasi BKJIFOYaJia BOMPOCHI, CBI3AHHBIE C TUIHBIM OITBITOM MEXKKYIIBTYP-
HOTO OOIIEHHS CTYACHTOB M NX MHEHHEM OTHOCHTEIHHO TPYAHOCTEH BO3-
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HUKAIOIINX B TpoIecce OOMmeHus u TeX GopM OOIIeHuUs, KOTOPHIE MOTYT
Croco0cTBOBaTh I((HEKTUBHOMY B3aUMOAEHCTBUIO.

Pesynwratel u o6cyxaenne. [lepBas rpymnmna BOmpocoB Kacanach JTU4-
HOT'O OTbITa OOIIEHUS] POCCUHCKUX CTYJICHTOB C HHOCTPAaHHBIMHU CTY/ICHTa-
mu. CormacHo omnpocy 66, 3% cTyneHTOB OTMETHIIH, YTO Y HUX €CTh 3Ha-
KOMBIE U ApPY3bs U3 APYTUX CTPaH, B TO ke BpeMs 77,3 % OTMETHIIH, YTO
OHH penKo ¢ HuMH oOmaroTcsa. OMHOW U3 TIIaBHBIX MPUYUH OTPaHUYCH-
HOTO OOWICHUS] POCCUIICKUX W MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB SIBISETCS OTCYT-
CTBHE BHE y4eOHBIX COBMECTHBIX MeponpusaTuii. Ha 3to ykazamm 59,1 %
OTIPOIIIEHHBIX CTY/IEHTOB.

BaxHbIM acIieKTOM MEKKYJIBTYPHOTO B3aMMOICHCTBUS SBIISIETCS Kema-
HHE CTYICHTOB BCTYNaTh B MEXKYJIbTypHOEe oOmenune. Ha Bonpoc: «Ecnu
y Bac JKeJlaHWe MO3HAKOMHTHCS ¢ MHOCTPAaHHBIMH CTYJACHTaMU?» OOJb-
IIMHCTBO POCCUICKUX cTyneHToB (72, 7%) orBetnnu — na, 9,1 % orBetn-
U — HeT, U 18, 2 % 3aTpyIHUINCH 1aTh OTBET.

Tak ke HaM Ba)KHO OBLJIO BBISICHUTH, HACKOJBKO y CTYJCHTOB €CTh XKe-
JaHue y3Hath Oouybie o npyrod KymeType. Ompoc mokasan, uaro 59, 1%
BBIPa3WJIN CBOE KeJaHwe Ha 5 0autoB (MaKCUMAaIIbHEIH), 9,1 % — 4 Gamna,
18, 2% — 3 6amna, 4,5% — 2 6amna, 9,1 % — 1 6amn (MUHIMAIBHBIN ).

Takum 00pa3oM, ONpoc MoKa3all, 4YTO CTYACHTHI UMEIOT OMBIT JIMYHOTO
0OIIeHNs ¢ MHOCTPAHHBIMH CTYJICHTAMH, Y HUX €CTh JKeJIaHHE OOIIaThCs
C MHOCTPAHHBIMH CTYJICHTAMH M Y3HaBaTh OOJBIIIE O IPYTOH KyIbType, TO
€CTh NIl HUX HE CBOWCTBEHEH «3THOIIEHTPHU3M». B TO ke BpeMs MOXHO
TOBOPHUTH 00 OIpPaHMYEHHOM OIIBITE MEKKYIBTYPHOTO OOIIEHHS POCCHIA-
CKUX ¥ HHOCTPAaHHBIX CTYJEHTOB, 0COOEHHO BHE YUEOHBIX 3aHATHH.

B cBsi3u ¢ 3THM ganbHEHIIas rpymnmna BOIpoCcOB Kacanach U3yUSHHsI TeX
TPYIHOCTEN, KOTOPBIE C TOYKU 3PEHUS CTYJICHTOB MOXET CHIKATh d(hdek-
TUBHOCTh MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIIUY.

Ha Bomnpoc: «VICHBITBIBAIOT M BBl TPYIHOCTH B TPOLIECCE MEKKYIIb-
TypHOTO 00meHus?» — 4.5 % nocraBuwim 5 6aI0B (MakCHMaNbHEIHN), 18,
2% — 4 6amna, 40, 9% — 3 6amna, 9, 1 % — 2 6anna, 27, 3% — 1 6ami. Cre-
JTIOBATEIIEHO, MOXHO 3aKIIOYUTh, YTO TPYJHOCTH B MEKKYJIETYPHOM 00IIIe-
HUU HE BUJAT 1151 ce0sl TOJIBKO Uy Th Ooiee 30 % OnpoIleHHBIX, OCTAIbHBIE
UCTIBITBIBAIOT TPYTHOCTH B Pa3HOM CTEIEHH.

Cpeny OCHOBHBIX Ipo0sieM MEKKyIbTypHOro B3anumoaenctaus 40,9 %
CTYIEHTOB OTMETHJIH, YTO OHH HE CMOTYT MOHATh MHOCTPAHHBIX CTYICH-
TOB, TaK KaK CaMH HE TOBOPSAT HA MHOCTPAHHBIX S3bIKaX, 2 HHOCTPAHHBIC
CTYJCHTBI HE TOBOPST Ha pPycckoM. To ecTh MOXKHO CKa3aTh, YTO OCHOBHAS
MpUYUHA TPYTHOCTEH B MEKKYJIBTYPHOM B3aWMOJIEHICTBHU CBSI3aHA C CY-
IIECTBOBAaHUEM «SI3BIKOBOTO Oapbepa». Ho nanHbI (hakTop HE eTUHCTBEH-
HBII, a BCEIlla CBS3aH U C APYTUMH aCICKTaMH KOMMYHUKAIUH, KaK JIN4-
HOCTHBIMH, TaK U CUTyaTHBHBIMHU.

Hanpumep, cTyneHTHI I0-pa3HOMY OTBETIUTH Ha BOIPOC, OTHOCHTEIILHO
TOTO, TPYHO JIH UM BBICTPOUTH B3aHMMOJICHCTBHE CO CTYJACHTaMHU, KOTOpPhIC
MIPUHAJUICXKAT K JIPYTUM KYJIBTYPaM, TAHHBIC TIPE/ICTABIICHBI HA PUCYHKE 1.
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Pucynoxk 1. OtBeTsl Ha yTBepxkaeHHE? «Sl cuMTaro, YTO MHE TPYAHO BBICTPOUTH
B3aUMOJIEHCTBHE CO CTyAEHTAMH, KOTOPBIC IPUHAIIEKAT K IPYTHM KyJIbETypamy».

CornacHo oTBeTaM Ha pucyHke 1, 1is 6onpmmncTBa 40, 9 % TpyaHOCTD
MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHHS OLICHUBACTCSI KaK HEYTO CpelHEe, B TO Bpe-
Ms Kak i 22, 7% oOlieHne BOCIPUHUMACTCS KaK TPYAHOE, H TOJIBKO
s 36, 6 % Kak HECII0XKHOE.

BaxHo 0OTMETUTH, UTO CTYAEHTHI TAK K€ UCTIBITHIBAIOT PA3HON CTEIICHU
TPYIHOCTH TP HCIIOJIL30BAHUN HEBEPOATHLHOW KOMMYHHKAIIMH, JaHHEIC
MPEACTABICHBI HA PUCYHKE 2.

@1
@
®:2
@4
@5

PI/IcyHOK 2. OTBeTHI HA YTBEPKACHUC «Kor}la B pasroBopE HHOCTPAHHBIC CTYICHThBI
HUCIOJIB3YIOT )KECThI, KOTOPBIC HEU3BECTHBI MHE, MHC TPYTHO C HUMHU O6H.IaTI>C}I)>.

Kak BuznHO U3 pucyHka 2, HeBepOanbHasi KOMMYHHUKALKS CO3/1aET TPYA-
HOCTHU BO B3aMMOJECHCTBUM POCCHUHCKUX U MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, YTO
COIIacyeTcsl ¢ JaHHBIMU MCCIIEIOBaHUN, KOTOPBIE YKa3bIBAIOT, YTO HEBEP-
OanbHas MHGOPMALUS UTPAET PELIAIOLIYIO POJIb IPH BOCIIPUATUH U OLe-
HUBAHUU JIPYTUX JIOAEH.

[TosTOMY BIIOJIHE 3aKOHOMEPHBIM SIBJISETCSI TO, YTO OOJBIIMHCTBO HE
YyBCTBYET c€0s1 JOCTAaTOYHO KOM(OPTHO Koraa oOaeTcsi ¢ HHOCTPaHHBI-
MU CTyZIE€HTaMH (PUCYHOK 3).
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Pucynoxk 3. OtBeTsI Ha yTBepkaeHUE «5] UyBCTBYIO ce0s KOM(OPTHO,
KOT/Ia 00IIAroCh ¢ HHOCTPAHHBIMH CTYCHTAMI.

Hcxonst u3 OTBETOB CTYIEHTOB, MOKHO 3aKIIOUUTh, YTO OOJBIINHCTBO
CTYJICHTOB HCIBITHIBAIOT B Pa3HON CTEIIEHH TPYIHOCTH MPH MEKKYIBTYP-
HOM B3auMoJiciicTBUH. JIaHHBIN (haKT CBS3aH C TEM, YTO UM CJIOXKHO BBI-
cTpouTh 3PPEKTUBHOE OOIICHHE ¢ MHOCTPAHHBIMU CTYICHTAMH, UM HE-
JOCTAaTOYHO KOM(OPTHO B OOIICHUU CO CTYACHTaMH, U Y HUX CYIECTBYET
HETMOHUMaHKe JIIoJel Ipyrod KylbTyphl HE TOJBKO Ha YpOBHE BepOalib-
HOM, HO ¥ Ha HeBepOaIbHOM YPOBHE TaK JKe.

Crnenytorias rpyrna BOIPOCOB Kacaiach TOro, Kakue (OpMbl B3aUMO-
JIEUCTBHUS IOMOTAIOT MY>KKYJIETYPHOU KOMMYHHKALUH.

Ha Bonpoc: «Ha xakoM si3bike BbI OBl XOTEIH OOIIATHCS C MHOCTPaH-
HBIMH cTyfAeHTamMu?» — 36, 4% otBetunu Ha pycckoMm, 35, 2% oTBeTHUIN
Ha aHrIniickoM, 9, 4 % Ha npyrux a3sikax, 19 % 3aTpyIHIWINCH C OTBETOM.

[Mony4eHHBIE OTBETHI TOBOPAT O HEOOXOAMMOCTH OpPTaHU3aILUH CO CTY-
JEHTaMH1 MEPONPHITUH, TPUIEM KaK Ha PyCCKOM S3bIKE, TaK U Ha aHIIIHIA-
CKOM $I3BIKE, a TAKXKE APYTHX SI3BIKAX.

Ha Bompoc: «Kak BBl oTHOCHTECh K OOIICHHWIO B OH-TailH (opmare
C MHOCTPAHHBIMU CTyJeHTaMI» — 45. 5% OTBETHIJIN TONOXKUTENBHO, 4, 5%
OTBETHJIN OTPHUIIATENBHO, a 50 % 3aTpyaHuimck ¢ oTBeToM. Kak BUIHO U3 OT-
BETOB, OH-JIalH ()OpMaT HHTEPECEH TOJIBKO IS TOJIOBHHBI ONPOLICHHBIX.

BaxHo 0TMETHTB, T€ HOPMBI MEKKYIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHUS CpENTU
CTYJIEHTOB, KOTOpBIE SIBIISIOTCS HambOonee TpaauumoHHbIMH. Ha Bompoc:
«BbI mpurnamani WHOCTPAHHBIX Apy3ed MPoOOBaTh PYCCKYIO KYXHIO?»
TOJbKO 22, 7% oTBeTnnu aa, 72, 8 % orBeTHIIM HET, ocTajabHbIe 4, 5% 3a-
TPYIHWINCH C OTBETOM.

Ha Bompoc: «IIpoGoBanu a1 BBl TPaIUIMOHHYIO €1y, KOTOPYIO MpH-
TOTOBWJIM CHEIMATIFHO I BAaC BAallld HHOCTPaHHBIE Apy3bsa? — 45, 5% ot-
BeTwiM — 1a, 50% oTBeTunu — HeT, octanbHble — 4, 5% 3aTpyIHWINCH
C OTBETOM.

Ha Bompoc: «/lapunu 11 BBl CyBEHUPbI HHOCTPAHHBIM JIpYy3bIM?» — 45,
5% otBetunu — na, 50 % oTBeTUIIN — HET, oCTalbHBIE — 4, 5% 3aTpyaHu-
JIUCH C OTBETOM.
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Ha Bompoc: «Y Bac ecTb CyBeHUPBI OT HHOCTPaHHBIX Apy3ei? —45, 5%
orBeTriid — 11a, 50 % oTBeTHIIN — HET, ocTanbHbIe — 4, 5 % 3aTpyIHIIHCH
C OTBETOM.

Kak BUIHO M3 OTBETOB CTYIEHTOB, HHOCTPAaHHBIE CTYCHTHI B OOJIBIIIEH
CTETIeHH OPHEHTHPOBAaHBI Ha TPaIWIIMOHHBIE (OPMBI B3aWMOJEHCTBHA,
YeM POCCUMCKUE CTY/ICHTHI.

[TockombKy OIpoc MPOXOANI CPEN CTYACHTOB HHCTUTYTA (hH3HUECKON
KYJIBTYpBI, TO BaXKHO OBIIO Y3HATh, HACKOJIBKO CTYIEHTAM MHTEPECHO 3a-
HUMATbCSA CIIOPTOM C Y9aCTHEM HHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB, OTBETHI TPE-
CTaBJICHBI HA PUCYHKE 4.

®[a
@ Her

3aTpyOHARCs OTEETHTE

Pucynok 4. OtBeTs! Ha Bonpoc: «MOTHBUPYIOT JIN Bac 3aHSATHS CIIOPTOM
C MHOCTPAHHBIMU CTyZCHTaMH?»

Kak BunHO u3 pucyHka 4, 60msmmHCTBO 54, 5 % OTBETHIIHN, YTO UX MO-
TUBUPYIOT COBMECTHBIC 3aHSATHS CIIOPTOM C HHOCTPAHHBIMH CTYJICHTaMH,
27, 3% otBeTmim HeT, U 18, 2 % 3aTpyIHWINCH C OTBETaMHU.

Taxum 00pa3oM, HcciIe0BaHNe TOKA3aJI0, YTO CPEAH CTYAEHTOB CyIIle-
CTBYIOT pa3iUyHbIe B3Nl HA (JOPMBI B3aMOACHCTBUS C HHOCTPAHHBI-
MU CTYIEHTaMH, B TO )K€ BpEeMsI MOXKHO YKa3aTh, 4TO MPH pa3paboTKe Me-
POTIPUATHIA ¥ TPEHUHTOB 10 PAa3BUTHIO MEKKYIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIH
CTYZIEHTOB HEOOXOANMO YUHTHIBATH PA3HBIN YPOBEHb JTMYHOCTHOM KOMITE-
TEHTHOCTH CTYACHTOB, Pa3HBI YPOBEHB BIAJCHUS A3BIKAMH, PA3HBIA ypo-
BEHb UHTEPECOB.

BreiBonbl. IIpoBereHHOE HccClieJOBaHWE BBISIBUIIO, YTO POCCUNCKHE
CTY[EHTHI TIOJIOKUTEIIBHO OTHOCATCS K OOIICHHIO C MHOCTPAHHBIMH CTY-
JIEeHTaMH, UMEIOT HHOCTPAaHHBIX JPY3€eil, HO B TO K€ BpeMs JaHHOe o01ie-
HUE C HAMH TIPOUCXOJNUT HE JOCTATOYHO YacTO M OPTaHMW30BaHHO. B cBs-
3 C 3TUM OOJNBITMHCTBO POCCHHCKHUX CTYAEHTOB HCIBITHIBAIOT B Pa3HOU
CTETIeHN TPYOHOCTH MEXKYIBTYPHOTO B3aMMOAEWUCTBUS, IPUIEM STO Ka-
CaeTCsl He TONBKO «SI3BIKOBOTO Oaphepa», HO CIOKHOCTH B IMOHHUMAaHUU
HeBepOaNbHOW MH(OPMAITUH, B OTCYTCTBHH 3MOITMOHAIBHOTO KoMdopTa
¥ YBEPEHHOCTH B Ipolecce B3amMoneicTBus. VccnenoBanue mokasano,
YTO ISl Pa3BUTHS MEXKYIBTYPHOTO OOIIEHUS POCCHUICKUX W MHOCTpaH-
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HBIX CTYICHTOB HEOOXOMMMO yUHTHIBATh WX PA3HbIE MO3UINMH U B3TISAIBI
Ha (hopMBI IPOBEIEHUSI COBMECTHBIX MEpONPHUATHI. B 1enom mpoBeneH-
HO€ MCCIIeZIOBaHNE MOXET CIIOCOOCTBOBATH pa3paboTKe HOBBIX MOAXOIOB
0 Pa3BUTHIO MEXKYIBTYPHOTO B3aMMOJIEHCTBHS CTYIECHTOB.
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